SECRETARIA GENERAL UNIVERSIDAD DE LA FRONTERA
DECRETACION Aprueba Convenio para Ejecucion del Proyecto
GRM/RFG/CMI/mcc en Conjunto “Desarrollo de un Semiconductor de
Minimas Pérdidas para el Aumento de eficiencia
en Celdas Solares Fotovoltaicas Sensibilizadas
con Pigmentos Organicos”, entre la Universidad
de La Frontera y la Universidad de los Andes.

TEMUCO, “NE_ 2018
RESOLUCION EXENTA O 4 6 6

VISTOS: Los DFL de Educacién N°s 17 y 156 de
1981 y Res. Ex. N°2119 de 2018.

CONSIDERANDO

1-Que con el objetivo de Incentivar la participacion de investigadores de ambas universidades que
busquen desarrollar en conjunto un proyecto de I+D+i en su etapa inicial que avance en generar una
solucién tecnolégica escalable para abordar un desafio/problema/oportunidad de un sector
econdémico relevante nacional y/o internacional, las Universidades han realizado el lanzamiento del
Tercer Concurso “Inicia tu Idea” 2018.

2- Que los Investigadores Boris Pavés Lazo de la Universidad de La Frontera y Sichem Guerrero Ruz
de la Universidad de Los Andes se presentaron en forma conjunta al Concurso “Inicia tu Idea” con su
proyecto denominado “DESARROLLO DE UN SEMICONDUCTOR DE MINIMAS PERDIDAS PARA EL
AUMENTO DE EFICIENCIA EN CELDAS SOLARES FOTOVOLTAICAS SENSIBILIZADAS CON PIGMENTOS
ORGANICOS”.

En razon de todo ello, las Partes convienen celebrar el presente acuerdo, que se regira por los
siguientes articulos:

Lo solicitado por el Director de Innovacion y
Transferencia Tecnologica Sr. Franklin Valdebenito Godoy, en Memorandum N°66/2019 de
fecha 21 de diciembre de 2018.

RESUELVO

APRUEBASE convenio para ejecucion, suscrito con
fecha 31 de octubre de 2018, entre la Universidad de La Frontera, R.U.T.: N°87.912.900-1,
representada por Don Eduardo Hebel Weiss, ambos domiciliados en Av. Francisco Salazar
01145, en adelante UFRO; y la Universidad de Los Andes, RUT N°71.614.000-8, representada
por Don José Antonio Guzman Cruzat, y por don Alejandro Gutiérrez Gasparin, todos
domiciliados en Av. Monsefior Alvaro del Portillo 12.455, Las Condes, Santiago; en adelante,
UANDES; y los Investigadores: Boris Pavés Lazo de la Facultad de Ingenieria y Ciencias de la
Universidad de La Frontera y Don Sichem Guerrero Ruz de la Facultad de Ingenieria de la
Universidad de os Andes, se ha acordado lo siguiente:

Articulo 1. Objeto

Desarrollar en conjunto, una estrategia de desarrollo tecnoldgico a partir de las oportunidades,
alternativas de uso y mercados potenciales para la solucidon propuesta en el proyecto presentado,
una estrategia gestion de propiedad intelectual para la solucidén tecnoldgica, que considere las
politicas de PI de ambas Universidades, con la respectiva participacion de sus investigadores y un
proyecto de [+D+i conjunto, que permita avanzar a una siguiente etapa de desarrollo de la
tecnologia, postular y obtener el financiamiento requerido.

Articulo 2. Monto financiado
La Direccion de Innovacién y Transferencia Tecnoldgica de la UFRO vy la Direccién de Innovacion de la
UANDES se comprometen a asignar en forma conjunta la cantidad de $ 6.000.000.- de pesos para el
financiamiento del proyecto a ser desarrollado en un plazo de ocho meses dest
convenio. Del monto mencionado, cada parte financiara el cincuenta por cient$.
deberan ser utilizados conforme se establece en el plan de trabajo, presupuesto y art

figuran en el Anexo y que son parte integrante del presente convenio. F"C
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Los fondos quedaran disponibles para ser utilizados por ef equipo del proyecto una vez que se haya
completado, entregado y obtenido la aprobacién legal del Formulario de Declaracién de Invencién
por parte de la Unidad de Transferencia Tecnoldgica de la Direccién de Innovacién y Transferencia
Tecnoldgica de la Universidad de La Frontera y de la Direccion de Innovacién de la UANDES.

Los fondos estaran disponibles en dos cuotas: la primera al iniciar el proyecto, y la segunda luego de
la aprobacién del informe técnico de avance, segun lo indicado en la cldusula 10.

Articulo 3. Representantes Técnicos
Con el fin de establecer canales permanentes y fluidos de comunicacién, para el cumplimiento del
objeto del presente convenio, ambas Partes designaran representantes técnicos:

La UFRO designa como su representante técnico y Director a Boris Pavés Lazo, correo electrénico:
boris.paves@ufrontera.cl del proyecto “DESARROLLO DE UN SEMICONDUCTOR DE MINIMAS
PERDIDAS PARA EL AUMENTO DE EFICIENCIA EN CELDAS SOLARES FOTOVOLTAICAS SENSIBILIZADAS
CON PIGMENTOS ORGANICOS".

Ademis, designa como su contraparte técnica, responsable del seguimiento y control del proyecto al
Coordinador tecnoldgico Sr. Daniel Belmar Fredes, correo electrénico: daniel.belmar@uirontera.c

La UANDES, por su parte, designa como su representante técnico y Director Alterno a Sichem
Guerrero Ruz, Correo electrénico: sguerrero@uandes.ci_del proyecto “DESARROLLO DE UN
SEMICONDUCTOR DE MINIMAS PERDIDAS PARA EL AUMENTO DE EFICIENCIA EN CELDAS SOLARES
FOTOVOLTAICAS SENSIBILIZADAS CON PIGMENTOS ORGANICOS”.

Ademas, designa como su contraparte técnica, responsable del seguimiento y control del proyecto, al
Project Manager, Alejandro Fuentes, correo: aafuenies@uandes.cl.

Articulo 4. Vinculos Estatutarios y Laborales

Los investigadores que participen en las actividades e intercambios previstos en este Convenio
permaneceran bajo la direccion y dependencia de su Institucién de origen. Por consiguiente, no se
establecera ninguna relaciéon contractual de tipo laboral o estatutario entre dichos investigadoresy la
Institucion de acogida, ni se entendera que la Institucion de acogida substituye, a efectos de empleo,
a la Institucion de origen.

Articulo 5. El Comité Ejecutivo

A los efectos del presente Proyecto, se creard un Comité Ejecutivo compuesto por personas
nominadas por ambas Partes. El Comité serad designado preferiblemente en el plazo de 30 dias tras la
entrada en vigencia de este acuerdo, o en cualquier momento en que las Partes lo acuerden. Este
Comité estara constituido de tal manera que cada una de las Partes designard a un maximo de tres
miembros, y actuara como 6rgano permanente de contacto entre las Partes. Estard especificamente
a cargo de:

a) implementar las medidas necesarias para el desarrollo y la aplicacién de las actividades conjuntas
establecidas en el presente Convenio de Colaboracién.

b) Aprobar el informe de avance y el informe final.

c) Esclarecer cualquier posible dificultad en relacién al proyecto.

Articulo 6. Confidencialidad
Para los efectos de este Convenio, se entiende por informacion confidencial todos los antecedentes,
procesos, efectos de procesos, conocimientos y/o datos, escritos o verbales, contenidos en
documentos, informes, bases de datos, registros, soportes informaticos u otros materiales, y en
general, todo soporte y/o vehiculo apto para la incorporacidén, almacenamiento, tratamiento,
transmisién y/o comunicacién de datos de manera grafica, sonora, visual, audi ViSUB-ln@&Lﬂgﬂ :
cualquier tipo, a los cuales las Partes accedan, puedan acceder o hayan teni o%cc‘%’iﬂ"
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indirectamente, por cualquier medio derivados del desarrollo y ejecucidn del Proyecto y que afecte
el caracter estratégico del proyecto y sus objetivos.

En consecuencia:

a) Las Partes acuerdan mantener en secreto la informacion confidencial y a no divulgarla a terceros
bajo forma alguna, a no ser que se autorice expresamente para ello, por escrito, por la otra parte.

b) Las Partes se obligan a no usar la informacién confidencial de su contraparte para cualquier otro
fin que no sea la ejecucidn de este Convenio.

c) Las Partes se comprometen a adoptar permanentemente todas las medidas de caracter técnico,
administrativo y de cualquier otra indole que fueren necesarias para garantizar por parte de sus
empleados, asesores y otros que colaboren en la ejecucion del Proyecto, el cabal cumplimiento de la
obligacion de confidencialidad de que trata el presente Convenio. Las Partes podran solicitar, en
cualquier momento, la némina del personal asesor o contratado para la ejecucion del Proyecto, asi
como copia de los convenios de confidencialidad que deberan suscribir cada uno de ellos con la
respectiva Parte con que se encuentra vinculada por el proyecto.

Articulo 7. Excepciones a la confidencialidad
No serd considerada como “Informacion Confidencial”:

a) La informacién que las Partes puedan probar que tenian en su poder por titulo legitimo antes de la
fecha de inicio del Proyecto.

b) Aquella informacion a la que las Partes tenian acceso legitimamente, con anterioridad al inicio del
Proyecto.

c) Aguella informacién que al inicio del Proyecto era de dominio publico, o que con posterioridad al
inicio, pase a ser, de dominio publico sin la intervencion de las Partes.

d) Aquella informacién que se deba divulgar o entregar por mandato legal u orden emanada de
autoridad competente, pero en este caso solo y respecto de aquella parte de la informacion que la
ley u orden afecte y siempre que dentro del plazo de 24 horas siguientes se informe de tal
circunstancia a la contraparte, de modo que ésta pueda intentar las acciones que estime procedentes
para evitar su entrega o divuigacién.

Articulo 8. Acceso a los resultados

Las Partes pondran a mutua disposicidn, en términos confidenciales y de uso restringido,
peridédicamente, informes técnicos y resultados que deriven del Proyecto durante su ejecucién. Las
partes se comprometen a usar dichos informes técnicos y resultados adecuadamente, acorde a lo
estipulado en el Articulo 3 para no perder la novedad ni afectar y/o interferir en la respectiva
proteccion de la propiedad intelectual e industrial de los resultados del presente proyecto.

Articulo 9. Difusién y comunicacion de los resuitados
Para los efectos de este acuerdo, se consideran como métodos de difusiéon y comunicacién los
siguientes:

e Publicaciones en prensa masiva.
Publicaciones en medios especializados en ciencia y tecnologia.

Programa de television. Universigad de ta Fronwra
. Contraloriy Universitaria
Programa de radio. Tngx@

K n
Contenidos en Internet. Fecha /$ m ?mg

Informes técnicos y administrativos.
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e Eventos presenciales y virtuales. 04 6 6
En virtud de lo anterior las Partes acuerdan lo siguiente:

a) Las Partes estaran autorizadas para publicar aquelios aspectos del Proyecto que no constituyan
informacion confidencial. En todo caso, si una Parte, que no sea la Universidad, quiere difundir
cualquier aspecto relacionado con el Proyecto, debera obtener previamente una autorizacion por
escrito del Comité Ejecutivo del Proyecto, identificado en el Articulo 5.

b) Sin perjuicio de lo anterior, teniendo en cuenta la naturaleza de las Partes, acuerdan, desde vya,
que estaran autorizada a publicar los resultados obtenidos en revistas cientificas y participar en
actividades de extension, como por ejemplo, seminarios, cursos, congresos; siempre y cuando esto
no afecte la confidencialidad y proteccion de los resultados y se cuente previamente con el acuerdo
por escrito de la otra Parte a través de los representantes técnico establecidos en Articulo 3, que sélo
podran negar esta divulgacién, por razones de confidencialidad o de vulneracién de las normas
establecidas en el presente convenio.

¢) Toda actividad publica que se efectue, ya sea al término o durante la ejecucion del Proyecto, en
medios escritos y/o audiovisuales, deberad sefialarse expresamente y en forma destacada la
participacion conjunta de las Partes en la ejecucidn del Proyecto financiado por el Concurso “Inicia tu
Idea” llevado a cabo por la Universidad de La Frontera y la Universidad de Los Andes.

d) Los acuerdos y comunicaciones a que se refiere esta Articulo se hardn a través de los
representantes técnicos establecidos en Articulo 3.

e) Queda prohibido a las Partes hacer uso de las marcas, logos, imagenes o signos distintivos de
cualquier naturaleza, que pertenezcan a la otra parte, sin la previa y escrita autorizacion de la parte
propietaria o a quien, claramente, se asocien, dichas marcas, logos, imagenes o signos distintivos.

Articulo 10. Hito Critico de continuidad. Informe de avance de actividades e informe final
Hito critico de Continuidad

El proyecto tendra un hito critico de continuidad que definira la prosecucién del proyecto consistente
en: Realizar ensayos IV y EIS a celda con TiO2 para obtener valores y parametros de referencia.

E! plazo de vencimiento para alcanzar el cumplimiento del hito critico es al tercer mes de ejecucion.

En caso de incumplimiento del hito critico de continuidad, se haran efectivas las siguientes acciones:

- Seinterrumpira la entrega de recursos.

- Se evaluara la continuidad de las actividades en curso de ejecucion.
- Se cerrara el proyecto.

- Elinvestigador deberd elaborar un informe de cierre de proyecto.

Informe de Avance de actividades e informe Final

Los investigadores se comprometen a entregar un informe de avance de actividades al finalizar el
tercer mes de ejecucion, segun el formato que el Comité Ejecutivo disponga para tal efecto. Este
informe deberd ser validado por el Comité Ejecutivo. La entrega de la segunda parte del monto

adjudicado quedara sujeta al grado de avance presentado en relacion con la carta Gantt presentada
en el proyecto.

Respecto al informe final, el mismo debera ser entregado dentro del plazo de 7 dias corridos desde el
término del proyecto, segun el formato que el Comité ejecutivo disponga para tal efecto. Una vez
recibido y aprobado por el Comité Ejecutivo, dicho informe y sus documentos anexos, los
investigadores quedaran habilitados para participar en futuros concursos. B onwt;al:::g i;nt‘u i“wé::*
Adicionalmente, el Comité de ejecucidon podrd solicitar una instancia de p esent’ﬁu?% 2019

resultados del proyecto. Fecha
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Podra solicitarse prérroga para la ejecucién del proyecto, en forma excepcional, de hasta dos
meses. La solicitud deberd ser presentada al menos 30 dias corridos antes del término de la
ejecucion del proyecto, por escrito al Director de Innovacion o rol simil de la UANDES y UFRO. La
extensién del plazo de ejecucidon conlleva la presentacion de un tercer informe de proyecto,
transcurridos 7 dias corridos desde el ultimo dia de ejecucion considerando la extension.

Articulo 11. Titularidad y gestion de la propiedad intelectual.

Para el proyecto “DESARROLLO DE UN SEMICONDUCTOR DE MINIMAS PERDIDAS PARA EL
AUMENTO DE EFICIENCIA EN CELDAS SOLARES FOTOVOLTAICAS SENSIBILIZADAS CON PIGMENTOS
ORGANICOS” el porcentaje titularidad de la propiedad intelectual e industrial de los resultados
generados explicitamente de este proyecto, serd de un 50% para la Universidad de La Frontera y
50% para la Universidad de Los Andes. Los gastos asociados a la proteccion seran distribuidos en la
misma proporcidn en caso de ser necesarios.

El Comité de ejecucion apoyara a la institucién que lidere la gestién y tramitacion de la proteccién
intelectual, denominado el gestor, que contara, con el apoyo de su contraparte, especificamente en
la revision de documentos vy las actividades que surjan. En todos los casos y previo a efectuar
cualquier accién vinculada a tramitacion, mantenimiento, defensa y/o entrada a fases nacionales de
solicitudes de patentes, el gestor informara, por escrito, a su contraparte, a fin de que la misma
efectue, por escrito, los comentarios que entienda convenientes, si lo considerare oportuno.

Tales comentarios deberdn ser entregados dentro de los quince (15) dias corridos de informada la
accién a tomar por parte del gestor. Excepcionalmente, el gestor podra requerir los comentarios
previstos en este articulo en un plazo menor, fundamentando tal situacidn.

La falta de observaciones y/o comentarios dentro del plazo previsto serd entendida como
aceptacion téacita de la parte notificada del curso de accion propuesto por el gestor. Por
consiguiente, el gestor se encontrara en libertad de accion para proceder conforme io informado o
no proceder, segin su mejor criterio.

La falta de comentarios por parte de la notificada, en debido tiempo y forma, implicara
automaticamente la pérdida de derechos por parte de la misma para cuestionar en modo alguno el
curso de accidn escogido por ef gestor, las implicancias de tal curso de accion y/o los costos y gastos
asociados a tal curso de accidn.

Los beneficios econdmicos que surjan de la explotacién comercial de los derechos de Propiedad
Intelectual a partir del proyecto “DESARROLLO DE UN SEMICONDUCTOR DE MINIMAS PERDIDAS
PARA EL AUMENTO DE EFICIENCIA EN CELDAS SOLARES FOTOVOLTAICAS SENSIBILIZADAS CON
PIGMENTOS ORGANICOS” se distribuiran entre las partes en la misma proporcion que la propiedad
intelectual, sefialada al principio de este articulo. Lla gestién de comercializacion serd acordada
entre las partes: Unidad de Transferencia Tecnoldgica de la Direccidn de Innovacidn y Transferencia
Tecnologica de la UFRO y la Direccidn de innovacion de UANDES, en relacién a lo comunicado por la
institucién “gestora”.

En el supuesto en que alguna de las parte manifestare de manera expresa su falta de interés en los
resultados obtenidos a partir de la consecucion del Proyecto, no se pronunciase dentro de los
sesenta (60) dias corridos de consultada por escrito por el gestor sobre la posibilidad de proteger
ciertos resultados por derechos de Propiedad Intelectual, o expresare por escrito su intencién de no
afrontar los gastos y costos correspondientes a la preparacion, presentacion, tramitacion,

mantenimiento y defensa de derechos de Propiedad Intelectual incluidos los d rmﬁﬁéﬁd‘m}f?
de Invencién en todos o aigunos de los territorios respecto de los cuales jel ge? .%9
presentar solicitudes de derechos de Propiedad Intelectual, la dicha parte, no et
solicitudes como cotitular de los derechos solicitados. Firma
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Articulo 12. Derechos de autor

Cada una de las partes retendra para si todos los derechos de autor respecto de las obras que
resulten consecuencia directa de la consecucién del Proyecto.

Sin perjuicio de lo expresado en el pérrafo anterior, podran conferirse mutuamente una licencia no
exclusiva, gratuita e intransferible a fin de que la otra parte, reproduzca y distribuya internamente
de manera analdgica y/o digital tales obras con fines netamente académicos y de investigacién.

No obstante, las obras que sean parte del empaguetamiento del resultado principal, serdn
protegidos por Derecho de Autor vy la titularidad del Derecho de Autor serd compartido entre las
partes, considerando igual titularidad para cada Parte.

Cualquier intencién por parte de alguna de las partes de utilizar con fines publicitarios o econémicos
tales obras o en general de divuilgarias mas alld de sus empleados, requerird una autorizacién por
escrito por parte de la institucién a la que pertenece el autor y podra acarrear una contraprestacion
econdomica.

Articulo 13, Cesion de Derechos
La cesién de derechos, aludidos en los Articulos 11 y 12, parcial o total que desee realizar cualquiera
de las Partes, deberd contar con la aprobacién por escrito del representante legal de la otra Parte.

La Parte podré negar su aprobacion a la cesion total o parcial de derechos, por ejemplo, en el caso
que la parte que permanece considere gue el potencial entrante no comparte sus principios y
valores, o es su competidor, o no posee un nivel de calidad técnica o comercial al menos similar a la
Parte saliente.

En el evento que cualquiera de las Partes se interese en vender o ceder los derechos, aludidos en los
Articulos 11y 12, la otra Parte tendra prioridad en la compra respecto de terceros.

En caso que la Parte que permanece no entregue su aprobacion por escrito serd la instancia arbitral
establecida en el Articulo 15 la encargada de dirimir la controversia.

Articulo 14. Administracion
Las Partes dejan constancia que la gestidn y administracién de los derechos, aludidos en los Articulos
11y 12 estaran a cargo de la Universidad de La Frontera.

Articulo 15. Resolucion de Discrepancias

Cualquier discrepancia o controversia que pueda surgir en la ejecucién, interpretacién o aplicacién
del Convenio se resolverd mediante negociacidon entre las Partes, preferiblemente a través del
Comité Ejecutivo mencionado en el Articulo 5.

Si no fuera posible llegar a un acuerdo, las discrepancias serdn sometidas a los tribunales Ordinarios
de Justicia Chilenos.

Articulo 16. Duracidn y resolucidn anticipada

El presente Acuerdo de Colaboracion entrarad en vigor en la fecha de su firma por ambas Partes y
continuara vigente durante el plazo de duracidén del proyecto, a menos que se denuncie por
cualquiera de las Partes, dando por io menos dos meses de aviso previo al término del periodo en
vigencia, por carta certificada remitida a la otra Parte al domicilio sefialado en la comparecencia. Sin
embargo, ia obligacién de confidencialidad subsistird fa extincion del presente convenio durante un
plazo de tres afos desde la firma del presente documento. Sin perjuicio Eﬂ_ lo e_s];ablg;idg ,
anteriormente, las acciones conjuntas que hayan sido acordadas por ambas Part] ?&%’ﬁ%ﬁﬁgﬁ,&é °“'§;“

términos de este Acuerdo y se estén llevando a cabo en el momento de la notifiqacidne

hasta su finalizacion. Fecha mﬁm
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Articulo 17. Modificaciones

El presente Acuerdo podré ser modificado por mutuo consentimiento de las Partes. Cada una de las
enmiendas, las que deberan otorgarse por escrito, formard parte integrante del Acuerdo y se
adjuntara al mismo.

Articulo 18. Ejemplares
Este Acuerdo se ha hecho en 4 ejemplares, teniendo ambos igual validez y firmdndose en Chile el
31 de Octubre de 2018

Articulo 19. Personerias

La personeria de don Eduardo Hebel Weiss, para representar a la Universidad de La Frontera, consta
del Decreto Supremo N2 242 del 09 de agosto de 2018, del Ministerio de Educacién, y de lo
dispuesto en articulo 12 del D.F.L. N2 156, de 11 de diciembre de 1981.

La personeria de don José Antonio Guzman Cruzat y de Alejandro Gutiérrez Gasparini para
representar a la Universidad de los Andes, consta de escritura publica de fecha 29 de septiembre
del aflo 2015, otorgada en la notaria de don Fernando Gomila Gatica, Notario Publico de la 4°
Notaria de Santiago, con oficio en la calle Paseo Ahumada N° 341, piso 4, Santiago Centro.
Documento que no se inserta por ser conocido por las partes.

ANOTESE Y COMUNIQUESE

UNIVERSIDAD DE LA FRONTERA
Contraloria Universitaria
TOMA DE RAZON INTERNA

Recepcion Lagalidad m
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